
 
 

veröffentlicht am / pubblicato il 30.10.2026 

Comunicazione ai sensi dell’articolo 6 comma 2 e 3 del bando di concorso  
Mitteilung gemäß Art. 6, Abs. 2 und 3 der Ausschreibung 

Wettbewerb nach Titeln und Prüfungen für den 
Erwerb der Qualifikation Führungskraft erster 
Ebene – 8 Stellen in der ersten Ebene des 
einheitlichen Führungsstellenplanes auf 
Landesebene 

 Concorso per titoli ed esami per l’accesso alla 
qualifica di dirigente di prima fascia – 8 posti 
nella prima fascia del ruolo unico della 
dirigenza a livello provinciale 

Verzeichnis der im Rahmen des 
Assessmentcenters vom 21_22_23 Oktober 2026
geprüften Bewerberinnen und Bewerber mit 
Angabe der jeweils erzielten Punktzahl  

 Elenco delle candidate e dei candidati esaminati 
nell’ambito dell’assessment center dd. 
21_22_23_ottobre 2026 e punteggio conseguito 

    

Identifizierungscode 

Codice identificativo 

Erzielte 
Punktzahl 

Punteggio 
conseguito  

LS9KMGKA57 12/20 Bestanden / superato 

WSJHA33GWB 19,33/20 Bestanden / superato 

HXGKCL5NRT 10,33/20 Nicht bestanden / non superato 

48GN5BHVWD 20/20 Bestanden / superato 

F4T8HE76LE 19,33/20 Bestanden / superato 

SYBZ7VWDFM 13,33/20 Bestanden / superato 

QAU6RM5WED 8,33/20 Nicht bestanden / non superato 

X8GQVCYHZJ 15/20 Bestanden / superato 

F63FQ87VHX 19/20 Bestanden / superato 

R95B2B8PGD 7,33/20 Nicht bestanden / non superato 

J53CRCETGE 16,67/20 Bestanden / superato 

29DKHEZZMX 20/20 Bestanden / superato 

LMANETVSRS 12,33/20 Bestanden / superato 

KQHD8DVK8W 17,33/20 Bestanden / superato 

   

Die Assessment Center - Prüfung wird in 
Zwanzigsteln bewertet. Wer eine Punktzahl von 
mindestens zwölf Zwanzigsteln erhält, hat die 
Assessment Center - Prüfung bestanden (Art.9 
Absatz 5 der Wettbewerbsausschreibung). 

 La prova dell’assessment center è valutata in 
ventesimi. Le candidate e i candidati che 
conseguono un punteggio di almeno dodici 
ventesimi superano la prova dell’assessment 
center (art. 9, comma 5, del bando di concorso). 

Die Maßnahmen der Prüfungskommission sind 
endgültig. Gegen die Maßnahmen im 
Zusammenhang mit dem vorliegenden 
Wettbewerbsverfahren kann, ausschließlich aus 
Gründen der Rechtmäßigkeit, innerhalb von 60 
Tagen ab dem Tag der Veröffentlichung oder der 
Mitteilung an den Betroffenen, Rekurs an das 
regionale Verwaltungsgericht, Autonome Sektion 
Bozen, eingereicht werden. 

 I provvedimenti della commissione esaminatrice 
sono definitivi. Avverso i provvedimenti relativi alla 
presente procedura concorsuale è ammesso 
ricorso giurisdizionale alla Sezione autonoma di 
Bolzano del Tribunale Regionale di Giustizia 
Amministrativa, per i soli vizi di legittimità, entro 60 
giorni, dalla data di pubblicazione o di notifica 
all’interessato. 

   
 

Die Sekretärin der Prüfungskommission 
La segretaria della commissione esaminatrice 

Isabella Mistrorigo 
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